o

—

— e —

g

ATLANTIDA

El. CUENTO DE AVENTURAS

IiIMUERT O

Por AGATHA

N mes después del tragico aecidente
a miss Flossie Monro, Poivol me avi-
si que al dia siguiente fendriamos
una entrevista con el ministre del ivterior

~de Inglaterra.

—:Te ha llamado para encargar{e de la
golucion de un easo difieil? — pregunte,
No. Soy yo el que h& solicitado la en-
trevista. Como sabes, debido a un zervicio
que le¢ presté hace tiempo, estd dispuesto
a retribuirmelo en la forma que yo fis-
ponga. Como el jefe del gabinete [rances,
M. Desjardeanx, esta en Londres, el minis-
{ro inglés le pedira gue coneurra & buesiva
entrevista de manana.

Cuando lHegamos a la manana zigniente
al ministerio, The Right Honorable Sydney
Crowther, His Majesly's Secretary nf Sta-
te for Home Affairs, nos reeibié muy bien
ecomo siempre, y nos presento en seguida
a M. Desjardeaux. Poco tardd en presen-
tarse también nuestro viejo conocido, Mr,
Ingles,

—He golicitado esta entrevista, Mrr Crow-
ther, por razones de capital importancii.
Usted juzgara. Existe en el monde una
vasta organizacién criminal, dirvigida por
cuatro personas que se hacen Hamor Los
Cuoatro. Namero Uno es un chino, Li Chang
Yen; Niamero Dos es el millonario ameri-
cano Abe Ryland; Ntamero Tres ez uyna
dama frangesa; Nimero Cuatro es un vhs-
curo actor inglés lamado Claud Davrell.
Kstos cuatro criminales se han propuesto
destruir el orden mundial, y reemplazevlo
por una anarquia en la que ellos sevian lus
dictadores.

L Esto es verdaderamente inereihle —
murmuri M. Desjardeaus, asombrado.

—Eseuche usted, monsieur, y la contave
alguna de las fechorias de Los Cuatro. —
Y Poirot hizo un relato sucinte de todo
lo que habiamos hecho contra la banda, y de
todas las asechanzag y emboscadas a que
habiamos escapado en nuestra lucha,

Cuando termind M. Desjardeaux wiiro in-
quisitivamente a Mr. Crowther.

—8i, M. Desjardeaux, creo que debemos
admitir la existencia de Los Cuatrn. Scot-
land Yard tomé a broma todo esto, en un
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Poirot tiene razén. No se puede nogar, sin
embargo, que M. Poirot exagera un poco.

Como respuesta, Poirol eitd diez sucesos
acaecidos 1ltimamente, entre ellos un fe-
rrible desastre de submarinos v tamhbién
una serie de accidentes de aviacion, y proho
que todos ellos eran debidos a la interven-
cion de manos eriminales poseedoras de so-

cretos cientificoz desconocidos en todd el

mundo.

—Dijo usted que el Nimeyro Tres o5 Una
dama francesa.) ;Tiene usted alyuna in-
formacion sobre su nombre o sobre su iden-
tidad publica?

—Es un nombre bien econceido, monsicur.
iEs nada menos que madame Oliviey!

M. Desjardeaux saltd de su asiento, zoje
de indignacion.

—iMadame Olivier! ;Esto es imposible!
iEs absurdo! (Es un insulto a la naeiin
lo que usted ha dicho!

Poirol se contentd con mover negativi-
mente la cabeza, sin contestar.

—Y, ademas — eontinudé M. Desjardeaux
— a ese Li Chang Yen, jquién lo conoee?

—Yo — contesto la inesperada wvoz de
My. Ingles.

—Mr. Ingles — explied el ministro in-
glés — es la mayor autoridad que pouce
el impetio britdnico sobre cuestiones del
interior de la China.

—Hasta que trabé conocimiento con M,
Poirot ereia ser el tdnico en conbeer a ese
chino. A no dudarlo, M. Desjardeaux, el
unico hombre de temer en la China actual
es Li Chang Yen. Es posiblementa ol ce-
rebro nias potente pava el mal, del muudo
de hoy.

—Puede haber algo de cierta en todo
esto — dijo con frialdad el francés, — pero
sin duda alguna estda usted equivocado res-
pecto a madame Olivier.

—Como lo esperaba, no me eree vsted —
repuso oirot. Pero no importa; da todo
lo que D2 dico, algo quedard, Era neee-
sario gue yo Luiblara a tiempo, porque des-
de que e penostrado la identidad ds Thi-
meéro Cuatro mi vida corre inminente pe-
ligro. No en vano se le llama “Fl destrue-
tor”. Entrego a usted, Mpr. Crowlher, esa
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plan qda he

en ella encontrara usted el
elaborado para defenderse del atague de
esa organizaeion criminal. Autorize a usted
para que haga de ella el uso conveniente

en el momento oportuno. Pasen mnstede:
muy buenos dias.

El francés contesté con una iria neve-
rencia, No asi My, Crowther.

—iMe ha convertido usted, M. Pgivot!
iCren en todo lo que ha dicho!

Ingles salio eon nosotros.

—No ha resultado mal despuds de tode
— dijo Poirot. — No esperaha cotvencel
a M. Desjardeaux, pero por lo menos eshoy
seguro que lo gque yo sé no se ivi conmige
a la tumba. Ademas, siempre quedard Has
tings, lo cual es un consuelo.

—Hstoy en un todo de acuevdo con usted
— dijo Ingles. — A propdsite, me voy @
China. — No es muy prudente, pero dehe
i alli por unos asuntos de estadon.

—listarda usted alli fan segnro como yo
aqui en Londres — repuso Poivot.

ACHILLE POIROT

Después de unos instantes de’ conversa.

cion nos separamos de Ingles. Durante unos
minutos eaminamos en silencio Poivot ¥ yo.
Después Poirot habli.

—Piengo que tendré que llamar a mi
hermann para dque me ayude en  este
asunto. .

—iTu hermane! — exclamé asombrado.
— {No sahia yo que tuvieras alguno!

—;No sabes aeaso que todos los gran-
des deteetives tienen un hermano tan pers-
picaz como elos, a quien una indolencia
natural np permite ejeveer la profesi¢n?

—;Y como se Hama? — pregunté sos

pechando aungue TPoirot bromesha  con
migo. ¢ . P
—Achille Poirot. Vive en Bélgica, cores
de Spa.

—;Es mds joven gue ta? ;Qué ez lo
que hace?

—Naeit ¢l mismo dia que ¥o, ¥ no hace
nada porgue es muy perezoso.

—; Mellizos ?
—LWres infalible para las deducciones di-
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